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QUY CHE U'NG cU, BE cU, BAU CUr BO SUNG
THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI TAI DAI HOI PONG CO PONG BAT
THUONG NAM 2025 CUA CONG TY CO PHAN DU'Q'C DANAPHA
REGULATIONS ON SELF-NOMINATION, NOMINATION AND ADDITIONAL
ELECTION OF THE MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS AT THE
EXTRAORDINARY MEETING OF 2025 GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
DANAPHA PHARMACEUTICALSS JOINT STOCK COMPANY

Dai hgi déng cé dong Cong ty CO phan Dugc Danapha thuyc hién viéc bau cir bé sung thanh vién
HGi dong quan tri (HDQT) nhiém ky 2021 - 2026 tai cudc hop Dai hodi dong cd dong bat thuong
nam 2025 t6 chirc ngay 31/07/2025 (“Pai hdi”) theo céc nguyén tac théng nhat sau:

The General Meeting of Shareholders of Danapha Pharmaceuticals Joint Stock Company shall
hold the election of additional members of the Board of Directors (BOD) for the term 2021 - 2026
at the Extraordinary Meeting of 2025 General Meeting of Shareholders on July 31, 2025
("General Meeting") in accordance with the following agreed principles:

Piéu 1. Muc dich
Article 1. Purposes

Dam bao trinh ty, thl tuc dé clr, (g ctr, bau bd sung thanh vién thanh vién Hoi dong Quan tri tai
Pai hoi ddng ¢ déng bat thudong ndm 2025 theo dung quy dinh cta phap luat.

Ensuring the order and procedures for the nomination, self-nomination and election of further
member of Board of Directors (BOD) at Extraordinary Meeting of 2025 General Meeting of
Shareholders in accordance with legal provisions. |

Piéu 2. Pham vi, d&i twong ap dung
Article 2. Scope and applicable subjects
1. Quy ché& nay quy dinh viéc dé clr, ing ctr, bau b sung thanh vién Hdi dong Quan tri tai Dai
hoi.
This Regulation governs the nomination, self-nomination and election of additional members
to the Board of Directors (BOD) at the General Meeting.
2. Quy ché nay ap dung déi véi tat ca cac cd dong, ngudi dai dién theo Gy quyén/ngudi dugc dy
quyén cla c6 déng dén tham du hop Pai hdi.
This Regulation applies to all shareholders and authorized representatives of shareholders
attending the General Meeting.
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Piéu 3. Gidi thich thuat ngir/tlr ngir viét tat
Article 3. Definitions and Abbreviations

- CoOng ty/Danapha : Céng ty C6 phan Dugc Danapha
Company/Danapha : Danapha Pharmaceuticals Joint Stock Company
- HbQT : HOi ddng quan tri
BOD : Board of Directors
- Pai hodi/PHDCD : Pai hdi déng cd dong
General Meeting ; General Meeting of Shareholders
- BTC : Ban T chirc
Organizing Committee: Organizing Committee

Diéu 4. Chu toa tai Dai hdi
Article 4. Chairperson of the General Meeting
- Chu tri viéc dé clr, rng ctr, bau clr tai Dai hoi.
To preside over the nomination, self-nomination and election at the General Meeting.
- Gidi thiéu/ trinh bay Danh sach &rng clr vién dé Dai hdi xem xét va biéu quyét thdng qua.
To present the list of candidates for the General Meeting to consider and approve by
voting.
- Giai quyét khi€u nai va phat sinh (néu cd).
To handle any complaints or arising issues (if any).

Piéu 5. Nguyén tic de clr, rng clr, bau cir bd sung
Article 5. Principles for nomination, self-nomination and election
- Thuyec hién theo ding quy dinh ctia phap lut va Diéu 1é Cong ty.
To comply with the applicable laws and the Company’s Charter.
- Ban kiém phi&u do Cha toa d@ clr, trinh PHDCD xem xét va biéu quyét thdng qua. Thanh
vién Ban kiém phiéu 1a ngudi khéng cé tén trong danh sich rng clr vién.
The Vote-counting Committee shall be nominated by the Chairperson of the General
Meeting and submitted to the General Meeting for consideration and voting. Members of
the Vote-counting Committees must not be included in the nomination list.

Piéu 6. S8 lwgng, nhiém ky va tiéu chudn thanh vién Hoi ddong Quan tri
Article 6. Number, term, and qualifications of members of the Board of Directors
1. SG6 lugng thanh vién HOi ddng quan tri can bau: 02 ngudi
The number of members of the Board of Directors to be elected: 02 members
2. S6 lugng (ng cl vién: Khong han ché va theo quy dinh clia phap luat, Digu Ié Cong ty
Number of candidates: unlimited, in accordance with applicable laws and the Company’s
Charter.

3. Nhiém ky: Thoi gian con lai cia nhiém ky 2021 - 2026.
Term: remaining term of the term 2021-2026.

4. Piéu kién va tiéu chuin irng ctr vién Thanh vién Hoi dong quan tri:
Conditions and criteria for candidates for the Board of Directors:
Ngoai cic diéu kién va tiéu chuin theo quy dinh cla phdap luat, tiéu chuin thanh vién Hoi
ddng quan tri, thanh vién Hoi ddng quan tri khéng didu hanh, thanh vién Hdi ddng quan tri
d6c 1ap con thda man cac tiéu chuln va diéu kién sau:




In addition to the conditions and criteria prescribed by law, the criteria for members of the
Board of Directors, non-executive members of the Board of Directors, and independent
members of the Board of Directors, candidates must also meet the following additional

qualifications and requirements:

a) Thanh vién Hoi ddng quan tri cdn c6é cac pham chit va ning lyc sau day:
Members of the Board of Directors should possess the following qualities and
competencies:

Co tw chit 1anh dao, liém chinh, ¢6 trach nhiém, chin chan, cé dao dirc, va nhan dugc
s tin twdng clia céc c6 déng, cac thanh vién khic trong HOi ddng quan tri, cac cén b
quan ly, va nhan vién cha Cong ty.

Leadership qualities, integrity, a strong sense of responsibility, maturity, ethics, and
the trust of shareholders, fellow Board members, managers, and employees of the
Company.

C6 kha ning can bang lgi ich cha tat ca cac bén cé quyeén Igi lién quan va dua ra
nhitng quyét dinh hgp ly.

Ability to balance the interests of all stakeholders and make reasonable decisions.

C6 kinh nghiém chuyén mén va trinh d hoc van can thiét dé hoat dong mdt cach cod
hiéu qua; c6 kinh nghiém trong quan trj kinh doanh hodc linh virc, nganh, nghé kinh
doanh cia Céng Ty.

Professional experience and educational background necessary to work effectively;
Experience in business administration or in the Company's business sector.

Liém chinh va c6 tiéu chudn dao dirc cao.

Integrity and high ethical standards.

Kha ndng va y chi duong dau vai thach thirc va tim toi cai mai.

The ability and determination to face challenges and pursue innovation.

Ky nédng giao tiép tot.

Good communication skills.

b)Tinh ddc lap cta thanh vién HOi déng quan tri ddc 13p chi dugc dap (ng khi thanh vién
Héi ddng quan tri dé dap dugc cac yéu cau bat budc sau day:
The independence of an independent member of the Board of Directors is only recognized
when that member of the Board of Directors meets the following compulsory
requirements:

Khéng phai 3 ngudi tryc tiép hodc gidn ti€p s& hiru it nhat mét phan tram (1%) tong
s6 cd phan cé quyén biéu quyét ctia Cong ty.

Not a person who directly or indirectly owns at least one percent (1%) of the total
voting shares of the Company.

Khdng phai 13 ngudi dang huéng luong, thi lao tir cdng ty, trir cac khoan phy cap ma
thanh vién Hoi dong quan tri dugc hudng theo quy dinh.

Not a person who is receiving salary or remuneration from the company, except for
the allowances that members of the Board of Directors are entitled to according to
regulations.

Khéng phai la ngudi cé vg hodc chdng, cha dé, cha nudi, me dé, me nuéi, con dé, con
nudi, anh rudt, chi rudt, em ruét 1a c8 déng I&n cia cdng ty; la ngudi quan ly cta cong
ty hodc cong ty con clia cong ty.
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Not a person whose spouse, biological or adoptive parent, biological or adoptive child,
or biological sibling is a major shareholder of the company; or who is the manager of
the company or any of its subsidiaries.

- Khéng phai la ngudi dang lam viéc cho Céng ty, cdng ty me hodc cdng ty con clia cng
ty; khéng phai I3 ngudi da tirng lam viéc cho Cong ty, cdng ty me hoic cong ty con cla
cong ty it nhat trong 03 ndm lién trudc d6.

Not a person who is currently working for the Company, its holding company or its
subsidiaries; not a person who used to work for the Company, its holding company or
its subsidiaries for at least 3 consecutive years.

- Khéng phai 1a ngudi da tirng lam thanh vién Hoi dong quan tri, Ban kiém soat cla
cong ty it nhat trong 05 nam lién trudc dé, trir tredng hop dugc bd nhiém lién tuc 2
nhiém ky.

Not a person who served as a member of the Board of Directors or Supervisory Board
of the company for at least the previous 5 consecutive years, unless appointed for 2
consecutive terms.

Diéu 7. Piéu kién &rng cir, dé clr
Article 7. Conditions for nomination and self-nomination

Céc c6 dong nam giir ¢ phan phd thong cé quyén gop s6 quyen biéu quyét dé (rng cir, dé clr cic
(rng vién Hi ddng quan tri, cy thé nhu sau:

Shareholders holding ordinary shares shall have the right to combine the number of voting rights
to nominate candidates for the Board of Directors, as follows:

C6 ddéng ho3c nhém cd dong nam gilr tir 5% dén dudi 10% téng s6 ¢6 phan cé quyén biéu
quyét duoc irng clr, dé clir mot (01) irng vién;

A shareholder or a group of shareholders holding from 5% to less than 10% of the total
voting shares shall have the right to nominate one (01) candidate;

C6 dong hodc nhom cd dong nam giir tir 10% dén dudi 30% dugc Ung clr, dé cir tSi da hai
(02) (rng vién;

A shareholder or a group of shareholders holding from 10% to less than 30% percent of the
total voting shares shall have the right to nominate two (02) candidates;

C6 dong hodc nhém ¢6 déng nam giir tir 30% dén dudi 40% dugc &ng clr, d& clr t6i da ba
(03) trng vién;

A shareholder or a group of shareholders holding from 30% to less than 40% percent of the
total voting shares shall have the right to nominate three (03) candidates;

C8 ddng hodc nhém cd ddng nam giir tir 40% dén dudi 50% dugc trng clr, dé cir t8i da bén
(04) ing vién;

A shareholder or a group of shareholders holding from 40% to less than 50% of the total
voting shares shall have the right to nominate four (04) candidates;

Cé déng/nhém c6 dong nam giir tir 50% dén dudi 60% dugc ing clr, dé cir t6i da ndm (05)
rng vién;

A shareholder or a group of shareholders holding from 50% to less than 60% of the total
voting shares shall have the right to nominate five (05) candidates;

C8 dong/nhém cé dong nam gilr tir 60% dén dudi 70% dugc (rng clr, dé clr tSi da sau (06)
wng vién;




A shareholder or a group of shareholders holding from 60% to less than 70% of the total
voting shares shall have the right to nominate six (06) candidates;

- C8 déng/nhém cd déng ndm gilr tir 70% dén dudi 80% dugc (rng clr, dé cir tdi da bay (07)
urng vién;
A shareholder or a group of shareholders holding from 70% to less than 80% of the total
voting shares shall have the right to nominate seven (07) candidates;

- C8 d6ng/nhém c8 déng ndm giir tir 80% dén 90% dugc (rng clr, dé cir ti da tam (08) irng
vién.
A shareholder or a group of shareholders holding from 80% to less than 90% of the total
voting shares shall have the right to nominate eight (08) candidates;

- C6 déng, nhom cd dong ndm gtk trén 90% tré 1én dugc ing cir, dé cir dd s6 &ng vién.
A shareholder or a group of shareholders holding 90% or more of the total voting shares
shall have the right to nominate all required candidates.

Truong hop s6 lwgng ing vién HOi dong quan tri théng qua deé clr va tng clr van khdong du s§
lugng can thiét, HHi ddng quan tri duong nhiém cé thé dé cir thém &rng cir vién hojc t6 chirc dé
cur theo co ché dugc Cong ty quy dinh tai Quy ché ndi bd vé quan tri cong ty. Thi tyc Hoi dong
quan trj duong nhiém gidi thiéu ng vién H6i ddng quan tri dwgc cong b rd rang va phai dugc
Dai hi dong cd ddng théng qua trurdc khi ti€n hanh dé cir theo quy dinh cda phap luat.

If the number of candidates nominated or self-nominated for the Board of Directors is still
insufficient, the incumbent Board of Directors may nominate additional candidates or hold a
nomination according to a procedure regulated by Danapha’s internal regulations on corporate
governance. The nomination procedure or the way the incumbent Board of Directors nominates
candidates for the Board of Directors must be clearly announced and approved by the General
Meeting of Shareholders before implementation, in compliance with legal regulations.

Diéu 8. H so deé cir, irng cir thanh vién Hi dong quén tri
Article 8. Application for self-nomination and nomination of members of the Board of
Directors
1. HO so img cilr / dé clr gom co:
Application documents shall include:
a. Don (ng clr/dé cir thanh vién Hoi ddng quan tri (theo miu cta BTC)
Form for self-nomination and nomination of the Board of Directors’ members (using the
template provided by the Organizing Committee)
b. So yéu ly lich cla rng cir vién (theo mau clia BTC)
Curriculum Vitae of the candidate (using the template provided by the Organizing
Committee)
c. Ban sao hop 1é cic gidy to chia (rng cir vién, gdom: CMND/CCCD/H chiéu va céc vin bang
vé trinh dé van héa, trinh d6 chuyén mdn;
The candidate’s notarized copies of documents, including: National ID card/passport,
diplomas and certificates of educational background and professional qualifications
d. Bién ban hop nhom c8 dong ddi véi nhém c6 déng va ban sao c6 cdng chirng:
CMND/CCCD/H chiéu chia cic c6 dong hop nhom, ngudi dai dién cda nhém (theo miu
cta BTC). B3i vdi c8 ddng t chirc 1a ban sao cong chirng hop 1é Gidy chirng nhin dang ky
doanh nghiép.
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Minutes of the shareholders’ group meeting and notarized copies of: National ID
card/Passport of each shareholder in the group, the representive of the group (using the
template provided by the Organizing Committee)

e. Vin ban cam két cia (rng vién trong dé thé hién: (i) ng vién chdp nhan viéc dé cir cla

C6 Dong hodc nhém €6 Dong; (i) cam két s& hanh ddng, thyc hién cong viéc mét cach
trung thyc, trung thanh, can trong va vi lgi ich cao nhét cha Cong Ty néu dugc bau lam
thanh vién Hoi dong quan tri; va (iii) cam két vé tinh trung thuec, chinh xac va hop ly cla
cac théng tin cé nhan dugc cung cap.
The candidate's written commitment, which shall include: (i) Confirmation of acceptance
of the nomination by the shareholder or group of shareholders; (i) Commitment to act
with honesty, loyalty, diligence, and in the best interests of the Company if elected to the
Board of Directors; and (iii) commitment to the truthfulness, accuracy and
reasonableness of the personal information provided.

f. Ngudi dugc dé clr/ing clr vién phai chiu trach nhiém trudc phap lujt, trwéc DHDCD vé
tinh chinh xdac, trung thyc déi vai cic thong tin trong hd so dé clr cia minh.

The nominee/candidate shall bear legal responsibility and responsibility before the
General Meeting of Shareholders for the accuracy and honesty of the information in their
nomination documents.
2. Pja diém va thoi han nhan ho so ing cir/deé clr
Venue and deadline for revceiving the self-nomination and nomination applications
- Dia diém: Cong ty C8 phan Dugc Danapha, L6 A22, Puéng sd 3, Khu Céng nghé cao
Pa Nang, Phuong Lién Chiéu, TP. Pa Nang.
Venue: Danapha Pharmaceuticals Joint Stock Company, Lot A22, Street No.3, Da
Nang High-tech Park, Lien Chieu Ward, Da Nang City.
- Thoi gian: Hb so i*ng clr/dé cir glri vé dja chi trén cham nhit trudc ngay 29/07/2025.
Deadline for sending the nomination and self nomination documents to the
organizing committee before July 29, 2025.

Diéu 9. Danh sach irng ctr vién
Article 9. List of candidates
1. Cén cir vao: HO so rng clr/dé cir clia ¢c8 dong, nhém ¢d dong quy dinh Khoan 1 Diéu 8, Diéu
kién (rng clr/d@ cir quy dinh tai Diéu 7 va tiéu chuin (rng clr vién HDQT quy dinh tai Khoan 4
Piéu 6 cia Quy ché ndy, BTC lap Danh sich cac img clr vién va chuyén dén cho Chui toa dai
hdi.
Based on the self-nomination and nomination application documents stipulated in Clause 1,
Article 8; the nomination and self-nomination conditions specified in Article 7; and the
candidate quadlifications defined in Clause 4, Article 6 of this Regulation, the Organizing
Committee shall compile the list of candidates and submit it to the Chairperson of the
General Meeting.
2. Danh sach (rng cir vién dugc sap xép theo thir ty A, B, C clia tén &ng clr vién.
The list of candidates shall be arranged in alphabetical order (A, B, C) by the candidates’
names.
3. Dai hoi biu quyét théng qua Danh sach (ng cilr vién trudc khi ti€n hanh bau ctr.
The General Meeting shall vote to approve the list of candidates before proceeding with the
election.



Diéu 10. Cong bd thdng tin lién quan dén cic irng vién thanh vién Hdi dong quan tri.
Article 10. Disclosure of information related to candidates for members of the Board of

Directors.

1. Hoi ddng quan tri s& nd lyc trong viéc cdng bd théng tin vé (rng vién trude ngay khai mac

hop Dai hdi dong c6 dong theo ding quy dinh cba phap luat, tly tinh san sang clia thong tin
(rng vién d& C8 Bong cé th& tim hiéu vé irng vién trudc khi bo phiéu.
The Board of Directors will endeavor to announce information about candidates before the
opening day of the General Meeting of Shareholders in accordance with the law, depending
on the availability of candidates’ information. This is to enable shareholders to learn about
the candidates before casting their votes.

2. S8 lugng irng vién thanh vién Hi ddng quan trj phai ddm bao dap ing da 58 lugng t6i thiéu
thanh vién Hdi ddng quan tri cin bau theo yéu ciu va ddp &ng da cdc tiéu chi, tiéu chudn
cda thanh vién cin biu.

The number of candidates for members of the Board of Directors must ensure that it meets
the minimum number of members of the Board of Directors to be elected as required and
meets the criteria and standards of members to be elected.

Piéu 11. Phi€u bau va ghi phiéu bau
Article 11. Voting ballots and casting of votes
1. Phiéu bau va ghi phiéu bau
Voting ballots and casting of votes

Phi€u bau dugc in théng nhat, cé téng s6 ¢S phan ¢6 quyén biéu quyét theo m3 sd
tham du;

Voting ballots shall the uniformly printed, indicating the total number of voting rights
according to the attendee’s registration number.gottom of Form

Co dong hodc dai dién Gy quyén dugc phat phi€u bau thanh vién HDQT theo mi sé
tham dv (s& hiru va dugc dy quyén).

Shareholders or authorized representatives shall be issued voting ballots for electing
members of the Board of Directors based on their registration number (for both owned
and authorized shares).

Trudng hop ghi sai, cd dong dé nghi Ban kiém phiéu ddi phi€u bau khac.

In case of any error, a shareholder may request the Vote-counting Committees to
replace the ballot with a different one.

C6 dong hodc ngudi dugce Gy quyén phai ty minh ghi s6 phi€u bau cho tirng &ng clr
vién vao 6 trdng cla irng clr vién @6 trén phiéu bau, ky va ghi rd ho tén.

Shareholders or authorized individuals must personally record the number of votes for
each candidate in the designated space on the ballot, sign and clearly state their full
name.

2. Cic truwdomg hop phi€u biu khdng hop 1é:
Cases of invalid voting ballots:

Phiéu khong theo mau quy dinh clia Ban t8 chirc Dai hdi, khéng c6 dau cta Cong ty.
Ballots not in compliance with the prescribed format by the Organizing Committee,
lacking the Company's seal.




Phi&u gach xo4, sira chira, ghi thém hodc ghi tén khong ding, khéng thuc danh sach
tng cir vién d3 dugc Dai hoi ddng c8 dong thdng nhat théng qua trudc khi tién hanh
bo phiéu.

Ballots with erasures, corrections, additions, or names that are incorrect or not
included in the list of candidates approved by the General Meeting of Shareholders
prior to the voting process.

Phiéu c6 t8ng s6 quyén da biéu quyét cho nhirng (rng cir vién clia cd dong vuot qua
téng s8 quyén dugc bidu quyét clia c8 déng d6 n3m gilr (bao gdm s& hiru va dugc dy
quyén).

Ballots with a total number of votes cast for a shareholder's candidates exceeding the
total voting rights held by that shareholder (including both directly owned and

authorized shares).

Piéu 12. Phuong thirc bau cilr
Article 12. Voting methods

Viéc biéu quyét biu thanh vién Hoi dong quan tri thyc hién bd phi€u kin theo
phuong thirc bau don phiéu.

The election of members of the Board of Directors shall be conducted through a
secret ballot using the cumulative voting method.

M&i 8 déng c6 t8ng s8 phiéu bau tuong img véi tdng s6 c8 phan co quyén biéu quyét
(bao g8m s& hiru v3 duge Gy quyén) nhan véi s6 thanh vién dugc biu clia Hai déng
quan tri.

Each shareholder has a total number of votes corresponding to the total voting shares
(including both directly owned and authorized shares) multiplied by the number of
members to be elected to the Board of Directors.

C8 dong co thé don hét tong s6 phiéu bau cho mét ngudi hodc mot sé ngudi, nhung
khong qua s6 thanh vién da dugc Dai hdi dong cd dong bi€u quyét thong qua.
Shareholders may allocate all their votes to one or multiple individuals, but the total
number of selected candidates must not exceed the number of members approved by the
General Meeting of Shareholders.

Piéu 13. Ban Kiém phiéu, nguyén tac bé phiéu va kiém phiéu
Article 13. Vote-counting Committee, voting and vote counting principles

1. Ban Kiém phiéu / The Vote-counting Committee

Ban Kidm phiéu do Doan chi tich gidi thiéu va dugc Dai hi ddng c6 dong théng qua.
The Vote-counting Committee shall be introduced by the Presiding Board and
approved by the General Meeting of Shareholders.
Ban Kiém phiéu cé trach nhiém/ The Vote-counting Commitees is responsible for:
v Phét phi€u biu va hudng din cich thic ghi phiéu bay;
Distributing voting ballots and providing instructions on how to record votes;
v" Tién hanh kiém phiéu;
Conducting vote counting;
v Coéng bd két qua bau clr trude Pai hdi.
Announcing the election results.




Thanh vién Ban kiém phiéu khéng dugc cé tén trong danh sich &rng vién vao Hoi
dong Quan tri.

Members of The Vote-counting Committee cannot be listed as candidates for the
Board of Directors.

2. Nguyén tic bé phiéu va kiém phiéu:
Voting and vote counting principles:

Ban kiém phiéu ti€én hanh kiém tra thung phiéu trudc sir chirng kién cta cic cd dong.

The Vote-Counting Committee shall examine the ballot boxes in the presence of
shareholders.

Viéc bé phiéu duwgrc bat dau khi viéc phat phiéu b3u cir dugc hoan tat va két thic khi
¢6 dong cudi cung bé phi€u bau vao thung phiéu.

The voting process shall begin once the distribution of all voting ballots is completed
and shall end when the last shareholder casts their vote into the ballot box.

Viéc kiém phiéu phai duoc ti€n hanh ngay sau khi viéc bé phiéu két thic.

Vote counting must be conducted immediately after the voting process concludes.

K&t qud kiém phiéu dugc 1ap thanh vin ban va duwoc Ban kiém phiéu cong bé trudc
Pai hoi.

The vote counting result shall be recorded in writing and announced by The Vote-
counting Committees to the General Meeting.

Céc phiéu bau sau khi d3 kiém dugc luu git tai tru sé Cong ty.

The voting ballots, after being counted, are kept at the company's headquarters.

Piéu 14. Nguyén tac bau don phi€u, nguyén tic tring clr thanh vién Hdi dong Quan trj
Article 14. Cumulative voting principles, principles of electing members of the Board of

Directors

Nguyén tic bau don phiéu: Theo huéng dan quy dinh tai Phu luc dinh kém theo Quy ché
nay.

Cumulative voting principle: conducted in accordance with the instructions specified in
the Appendix attached to this Regulation.

Nguyén tac tring clr thanh vién HPQT: Ung vién tring cr thanh vién HDQT duoc xac
dinh theo s6 phiéu bau tinh tir cao xuéng thap, bat dau tir img clr vién c6 s6 phi€u bau
cao nhét cho dén khi du s thanh vién theo quy dinh nhung phai dat dugc s phiéu hop
I& twong irng vdi it nhat mot quyén bau clr chia ¢d dong dy hop.

Election principle: Members elected to the Board of Directors shall be determined
based on the number of votes received, ranked from highest to lowest, until the
required number of members is reached. Each elected candidate must obtain a valid
number of votes corresponding to at least one voting right of a shareholder
attending the meeting.

Trong trudng hop khéng lya chon duwgc s6 thanh vién Hdi dong Quan trj theo dy kién do
¢6 nhiéu img clr vién c6 s8 phi€u bau ngang nhau thi s& t6 chirc bau lai riéng nhirng
ngudi dé dé chon ngudi c6 s6 phiéu bau cao hon.

In the event that the expected number of Board of Directors members cannot be
determined due to multiple candidates having an equal number of votes, a separate
election shall be held among those candidates to select the one with the highest
number of votes.
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Pidu 15. Lip va cong bd Bién ban kiém phiéu
Article 15. Preparation and announcement of the vote counting minutes:

Sau khi kiém phiéu, Ban kiém phiéu phai lap Bién ban kiém phiéu.

After the vote counting process, the Vote-counting Committee must prepare the vote
counting minutes.

Toan viin Bién ban kiém phi€u phai dugc cong bd trudc Dai hdi va cong bS thong tin
theo Quy dinh cla phap luat.

The full text of the vote counting minutes must be announced at the General Meeting
and disclosed in accordance with the provisions of applicable laws.

Piéu 16. Khiéu nai

Article 16. Complaints

Nhirng khi€u nai vé viéc bau va kiém phiéu s& do Chu toa cudc hop gidi quyét va dugc ghi vao
Bién ban cudc hop Dai hdi dong c6 déng.

Complaints regarding the election and vote-counting process will be resolved by the Chairperson of the
General Meeting and recorded in the minutes of the General Meeting of Shareholders.

Pidu 17. Hiéu hrc cha quy ché
Article 17. Effectiveness of the Regulations

Quy ch& nay gdm c6 17 Didu va dugc glri dén va doc cdng khai trudc Dai hdi ddng o
dong dé biéu quyét thong qua.

These Regulations consist of 17 articles and shall be submitted and publicly read in
the General Meeting of Shareholders for approval.

Quy ché& c6 hiéu lyc thi hanh ngay sau khi Dai hi ddng cd dong béat thuong ndm
2025 t8 chirc ngay 31/07/2025 théng qua trude khi tién hanh bau cir./.

These Regulations shall come into effect immediately after being approved at the
Extraordinary Meeting of 2025 General Meeting of Shareholders held on July 31,
2025, prior to the commencement of the election process.

T/M. HOI PONG QUAN TRI
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PHY LYUC HUONG DAN BAU CU’ THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI
(Theo phwong thirc biu dén phiéu)

APPENDIX - GUIDELINES FOR ELECTING MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS
(By Cumulative Voting Method)

Loai phiéu bau / Type of voting ballot:

Phi€u bau thanh vién Hdi déng quan tri.

Voting ballot for electing members of the Board of Directors.

Bé phiéu / Voting:

Phiéu b3u thanh vién Hi dong quan tri dugc bd vao thung phiéu niém phong.

The voting ballots to elect the members of the Board of Directors shall be placed in a
sealed ballot box.

Ghi phiéu bau / Recording the vote:

- Mbi cd dong co tdng s6 phiéu bau tuong rng voi tdng s6 cd phan cé quyén biu quyét
(bao gom s& hiru va dugc Gy quyén) nhan véi sé thanh vién dwgc bau clda Hi ddong quan
tri.

Each shareholder shall have a total number of votes equivalent to the total number of
voting shares (including both owned and authorized shares) multiplied by the number of
members to be elected to the Board of Directors.

- €8 déng co6 thé chia tdng s6 phi€u bau cho tit ca cic (ng vién, hodc don toan bd phiu
b3u cho mét hodc mot s6 (ng clr vién nhung téng cdng s6 phiu bau cho céc &ng clr vién
khdng duwgc vurgt qua téng s6 phi€u bau cia minh.

Shareholders may allocate their total votes among all candidates or concentrate all their
votes on one or several candidates. However, the total number of votes cast must not
exceed the shareholder’s total number of votes cast.

Vi du / Example:

Pai hdi ddng ¢8 déng bidu quyét chon 02 thanh vién Hoi dong quan tri trong t8ng s6 04
trng vién. C8 dong Nguyén Van A nam gilt (bao gdm s& hitu va dwgc Gy quyén) 10.000 ¢
phin c6 quyén biu quyét. Khi d6 téng s& phiéu bau cia cd dong Nguyén Vin A la:
10.000 c6 phan x 2 = 20.000 Phiéu bau.

The General Meeting of Shareholders votes to elect 02 members of the Board of Directors
from a pool of 04 candidates. Shareholder Nguyen Van A holds 10,000 voting shares
(including both owned and authorized shares). Accordingly, the total number of votes
that Nguyen Van A can cast is: 10,000 shares x 2 = 20,000 votes.

C6 dong Nguyén Vin A c6 thé bau don phiéu theo phuong thirc sau:
Shareholder Nguyen Van A can vote by the method of cumulative voting as follows:

- Truwéng hep 1: C6 déng Nguyén Viin A chia déu s5 phiéu béu cda minh cho 2 irng vién
(twong duong mdi tng ¢l vién nhdn dugc 10.000 phiéu béu)
Case 1: Nguyen Van A distributes his total votes equally among 2 candidates (each
candidate receives 10,000 votes).
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f HEES P ~ 73 Py
.l Ho tén irng cir vién 54 quynn b'e.: quvet
‘ Name of candidate dirgrc b
L  Number of votes cast
| 1. Png vién 1/ 1% candidate 10.000

2. ng vién 2 / 2" candidate 10.000

3. Ung vién 3 / 3" candidate ; ]
| 4. Ung vién 4 / 4* candidate * ]
| Tong s6 phiéu bau R |

Total number of votes 1 2090

- Truwdng hop 2: €6 déng Nguyén Viin A don toan b phiéu biiu cia minh cho 1 img vién
Case 2: Nguyen Van A accumulates all of his votes for 01 candidate

Ho tén (g cir vién $6 quyén b'é:‘ quyét
Name of candidate dirge b
Number of votes cast
| 1. Ungvién 1/ 1¢ candidate o
2. Ung vién 2 / 2™ candidate 20.000
3. Ung vién 3 / 3" candidate 0
4. Ung vién 4 / 4' candidate 0
Tng s6 phi€ubiu
Total number of votes A0

- Trudng hop 3: C6 déng Nguyén Vidn A bé phiéu bau cda minh cho 02 dng vién (Nhung
khéng déu nhau)
Case 3: Nguyen Van A accumulates all of his votes for 02 candidates (but unequally)

: Ho tén irng cir vién | Siquyen b'é:‘ v
| Name of candidate Avege I
| Number of votes cast
1. U'ng vién 1/ 1t candidate .3 5.000
2. Ung vién 2 / 2™ candidate 0
3. Ung vién 3 / 3" candidate 0
4. Ung vién 4 / 4™ candidate 15.000
LT T B
Total number of votes 20:000

4.  Phiéu btu khong hop I€ / Invalid voting ballots:

- Phiéu khéng theo miu quy dinh, khéng cé diu cia Céng ty
The voting ballot does not follow with the form issued by the Company or lacks the
Company’s official stamp.
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Phi€u gach xo4, stra chira, ghi thém hodc ghi tén khéng dung, khdng thudc danh sich

irng cir vién da dugc PHDCD thdng nhat théng qua truwrdc khi ti€n hanh bé phiéu.

Voting ballots that have been incorrectly erased, aftered, or augmented, or indicate
incorrect names or names not included in the list of candidates approved by the General
Meeting of Shareholders prior to the voting process.

Phiéu cé téng s6 quyén da biéu quyét cho nhitng ing clr vién cha c8 dong vugt qua
téng s6 quyén dugc biéu quyét clia c6 dong d6 nam giir (bao gdbm s& hitu va dugc ty

quyén).

Voting ballots in which the total number of votes cast for the shareholder’s candidates
exceeds the shareholder’s total number of voting rights (including ownership and

authorized shares).

Vi du / Example:

! Ho tén Urng cir vién S0 Quyn he:: quyét
! Name of candidate dungre ek
Number of votes cast

1. Ung vién 1/ 1% candidate 15.000
' 2. U'ng vién 2 / 2" candidate 10.000
| 3. Ung vién 3 / 3 candidate 0 :
|

4. 'ng vién 4 / 4% candidate 0

T8ng 8 phi&u b3u o

Total number of votes 7 2200
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